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AT JA -MAARAYKSET

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

for bostads-, affars- och

Asuin-, liike- ja

seka
julkisten i

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

27
27675 consnrnas

1 Ohieellisen tontin numero.

VERKATEH

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raia.
Risti merkinnan paall osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Puiston nimi.

samt offentliga service-
utrymmen.

Park.

Linje 2 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Gréns for delomréde.

Rigtgivande gréns for omrade eller del av
omrade.

Kryss p4 beteckning anger att beteckningen
as.
Stadsdeldelsnummer.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.
Namn p4 park.

numero osoittaa
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del dérav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far
placeras.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

arvokas rakennus. Rakonnusta o $aa purkas
4 saa tehda sellaisia korjaus- ja muu-

punkikuvallsia tai rakennustaiteellisia arvoja
‘tai muuttavat

och for vardeful
byggnad Byggnaden ej far rivas och dar e]
fAr utforas s&dana andrings- och tillbyggnads-
arbeten som forstor byggnadens arkitekto-
niska eller fér stadsbilden vardefulla varde
eller andrar karaktar. | fall séda-

Mikali rakennuksessa on aikaisemmin suori-
tettu tallaisia toimenpiteita, on rakennus kor-

na atgarder tidigare vidtagits i byggnaden skall
man i samband med ombyggnads-, eller &nd-
istanda-

jaus-ja pyrittavé strava till att
tyyliin séitts pa sddant séitt som val anpassar sig till
tavalla. i karaktar. Origir och

ja ovet tulee séilyttaa eika huonejakoa saa
olesllisesti muuttaa. Rakennusluvan yhtey-
dessa tulee suunnitelmista pyyta4 kaupun-
ginmuseon lausunto.

dbrrar bor bevaras och rumsindelningen far
inte andras vasentligt. Stadsmuseet bér horas
om ritningar fér bygglov.

Sailytettava portinpylvés.

Ajoyhteys.

Avoimena séilytettava piha-alueen osa.

Portstolpe som bor bevaras.
Korforbindelse.

Del av gérdsplan som bor bevaras som
ppen.

K lue on Alueen

D

jamuu
siihen kajoaminen on muinaismuistolain nojalla
Kielletty. Aluetta koskevista toimenpiteista

on neuvoteltava Helsingin kaupunginmuseon
kanssa.

Tontille 27676/1 saa sijoittaa enintaén
kaksi asuntoa.

Tonttia tulee hoitaa siten, etta sen kulttuuri-
historialliset arvot séilyvét. Istutusten, pinta-
materiaalien, ulkoportaiden, pihan varustei-
den ja valaisinten on oltava alueen ominais-
piirteisiin soveltuvia. Alueen kasvillisuutta
on hoidettava elinvoimaisena ja tarvittaessa
siten, ettéd sen
merkitys sailyy.

Piha-alueella olevat kivimuurit, kiviportaat
ja rakenteet on sailytettava ja pidettava
kunnossa.

Tontin saa rajata pensasistutuksin,
aluetta ei saa aidata.

Tontille tulee laatia pihasuunnitelma raken-
nusluvan liitteeksi.

Alueelle ei saa talousrakennuksen lisaksi
rakentaa erillisia -raken-

ar
utfylinad eller annat ingrepp p&
omradet ar forbjudet enligt fomminneslagen.
Man bér férhandla med Helsingfors stads-
museum om 3tgérder p& omrédet.

P4 tomten 27676/1 antal av lagenheten
&r max. tva.

Tomten bor vardas sé att dess kultur-
historiska vérden bevaras. Planteringar,
ytmaterial, utrustning och armaturer bar
anpassas till omradets karaktr. Vegeta-
tionen bor skétas noga och vid behov
fomyas s att dess landskapsvrden
bevaras.

Murar, stentrappor och konstruktioner pa
gArdsplanen bar bevaras och skotas.

Man f&r & gérda tomten men nog
uppféra avgransande hckar.

For tomten br uppgdras en gardsplan
som bilaga till bygglovet.

Man fér ej bygga separata gardsbyggnader,

nelmia tai katoksia.

Talousrakennuksen tulee sopeutua arkkiteh-
tuuriitaan tontilla sijaitsevaan padrakennuk-
seen ja alueen kulttuurihistoriallisiin ominais-
piirteisiin.

Talousrakennuksen julkisivujen on oltava
hoylattya, peittomaalattua lautaa ja niiden
tulee noudattaa varisévyiltaan psraken-

nuksen vérisévyja. Ovien tulee olla puisia.

in tulee

eller 6ppna tak forutom en
ekonomiebyggnad.

Arkitekturen i ekonomiebyggnad bsr
anpassas till huvudbyggnaden pa tomten
och sardragen i omr&dets kulturhistoria.

Fasader i ekonomiebyggnad bor vara av
hyviade tackmalade trader och den bar
vara i samma fargnyans som huvudbygg-
naden. Dorrama bor vara av tra.

T: i i bér

olla konesaumattua peltid, joka on maalattu
samalla varisavylla kuin paarakennuksen
katto.

Autopaikkojen maara on enintaan 3,

Autopaikat tulee sijoittaa tontille.

vara av masklnfogad plat som malas i
samma fargnyans som taket i huvud-
byggnaden.

P4 tomten far det finnas max. 3 bilplatsen.

Bilplatserna bor byggas pa tomten.

Rakennuksen ja maaperan soveltuvuus
asemakaavan osoittamaan kéyttdtarkoi-
tukseen tulee varmistaa ennen rakennuk-
sen kayttoonottoa.

Man br forsakra sig om byggnadens och
markens lamplighet for det i detalplanen
anvisade anvandningsandamélet innan
byggnaden tas i bruk.
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HELSINKI
HELSINGFORS

VILLA ARABESKI

27. kaupunginosa, Vanhakaupunki
Puistoalue

Asemakaavan muutos 1:500

(muodostuu uusi kortteli 27675)
VILLA ARABESKI

27 stadsdelen, Gammelstaden
Parkomréde

Detaljplaneéndring 1:500

(det nya kvarteret 27675 bildas)
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HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAOSASTO

HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR  DETALJPLANEAVDELNINGEN
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KSLK PIRUSTUS
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NAHTAVANA PAVAYS 20.11.2012

7 DAy

MUUTETTY LAATINUT SALLA HOPPU
UPPGIORD AV
PIRTANYT RAIJA JUNTUNEN
RITADAV

HYVAKSYTTY

GODKAND

TULLUT VOIMAAN

TRATT I KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO  OLAVI VELTHEIM
‘STADSPLANECHEF




